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NOTRE MISSION @

Le francais pour l'avenir motive et crée des liens entre les jeunes de 12 a 18 ans a travers
le Canada par le biais d'événements marquants et d'expériences transformatrices qui
alimentent la confiance en soi, le leadership, et une passion pour le francais et les
cultures francophones.

NOTRE VISION <>

Le francais pour l'avenir veut contribuer a la création d'un Canada ou la jeunesse
apprécie sa francophonie et les cultures francophones, s'exprime en francais avec
confiance, cultive un sentiment d'appartenance, et contribue au rapprochement et a
I'épanouissement des diverses communautés linguistiques.

NOTRE APPROCHE STRATEGIQUE 7~

Un leadership construit et proactif
* Articuler et promouvoir activement notre message dans la sphére politique et publique.
« Agir comme passerelle entre francophilie et francophonie.

Une communication authentique et rayonnante
* Partager un récit collectif rassembleur et inclusif, qui résonne avec les jeunes.
* Prioriser les actions a grand impact qui mettent notre message en mouvement.

Une programmation enrichie et accessible

« Maximiser nos sources de financement pour élargir notre portée.
* Bonifier nos programmes actuels.

* Identifier et faire tomber les barrieres a I'accés a nos programmes.

Un réseau florissant et collaboratif

* Entretenir une communauté de champions dédiés a partager notre message.
* Cultiver un réseau FPA pancanadien réactif et investi.

« Engager nos participant-es sur le long terme.
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) \ Nz oA ale : : I'ensemble de nos programmes habituels, démontrant notre expertise et notre
' engagement envers la promotion du bilinguisme au Canada.
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EER L1 S N »; Chargée des communications .| Polina Moneva
- Agente de soutien Emeline Leurent: | - et marketing '/ Spécialiste des opérations Cette année, nous avons aussi mené une planification stratégique inclusive
—-alx communications -l “ R P, o iee 4| et delalevée de fonds et exhaustive, impliquant toutes les parties prenantes. La participation du conseil

s R o g . : o = _ bor 1 d'administration en personne au forum national, ainsi que les ateliers conjoints avec

LR R 0 nos ambassadeurs, ont été des moments clés du processus. Ce travail de fond a permis

de mobiliser et d'engager tout le réseau du Francais pour I'avenir et nos partenaires,
aboutissant a une modernisation de nos fondements stratégiques: mission, vision et
croyances.

L'équipe du Francais pour l'avenir a également été tres active sur le terrain cette
année, participant a divers événements communautaires, conférences et opportunités
de développement professionnel. Ces rencontres ont renforcé nos liens avec nos
partenaires et ont élargi notre réseau.

Un moment marquant de I'année a été I'utilisation de notre
espace en ligne Fr+ comme plateforme officielle des Jeux franco-
canadiens du Nord et de I'Ouest, qui se sont déroulés en juillet
dernier a Victoria. Nous avons eu |'occasion de promouvoir Fr+
aupres de plus de 200 jeunes, une premiere expérience que nous
comptons bien renouveler lors de futurs événements jeunesse.

Je tiens a exprimer, du fond du cceur, ma profonde gratitude
envers I'équipe du Francais pour l'avenir, nos coordonnateurs, nos
animateurs et nos bénévoles pour leur efforts continus a vivre
et partager notre mission. Je remercie également les membres
du conseil d'administration pour leur disponibilité et leur appui

NUTRE EQUIPE ' , - e - : ?rzsétri]rggzlssjqui rendent possible la réalisation des objectifs de notre

Notre équipe permanente basée a Ottawa, Ont. g | R | \ ~— N e L Enfin, je souhaite remercier nos partenaires et donateurs pour

gére les opérations quotidiennes du Francais ; GO leur soutien indéfectible. Grace a vous, nous continuons a construire
r . ; i f i un Canada ou le bilinguisme est non seulement valorisé mais aussi
pour I'avenir. célébré.

Miguel Perez
Agent des programme

Persévérons a faire du bilinguisme le lien qui nous unis

comme société canadienne.

DIRECTRICE GENERALE




MERC! LE CONSEIL DADMINISTRATION

Les membres du conseil d'administration dirigent
bénévolement Le francais pour l'avenir.

Danielle Arcand a été élue pour

la premiére fois au conseil
d'administration le 1er juillet
2009. Apreés trois mandats en tant
gu'administratrice, elle a rejoint le o
comité exécutif comme secrétaire Présidente
en 2015. Elue vice-présidente
en 2017, elle a ensuite succédé
a la présidence en 2019. Aprés
deux années a la présidence et
14 années de service dévoué,
Danielle quitte maintenant le
conseil d'administration.

Ania Kolodziej Denis Fontaine  Charles Ashikwé  pjec Boudreau
Vice-Président Tresorier Secrétaire

£

Nicolette Michel P.
Belliveau Samson

Nous adressons nos sinceres
remerciements a Danielle pour
ses nombreuses contributions
inestimables au Francais pour
I'avenir. Merci infiniment,
DE[IEIE

Marie-Pierre
Lavoie

Gillian Nicolas Kristy
Blackmore Daoust Brezina

Sandrine Berezowski a siégé

au conseil d'administration
pendant 2 ans et demi. Durant
son mandat, elle a apporté

une précieuse contribution a
I'organisme. Nous tenons a la
remercier chaleureusement pour
son service essentiel au Francais
pour l'avenir.

MEMBRES CONSULTATIFS

Lisa Balfour Bowen

John Ralston Saul
Fondateur _. S Présidente fondatrice
W/ etprésident dhonneur 1

En célébrant une nouvelle année d'engagement et de succes, Le francais pour
I'avenir continue de démontrer son dévouement a la création d'un Canada bilingue et
inclusif. Cette année, en collaboration avec les jeunes, le corps enseignant, nos partenaires
communautaires et postsecondaire, nous avons construit un nouveau plan stratégique
pour 2024-2028. Le conseil d'administration a notamment eu la chance et la joie de
collaborer et d’échanger de vive voix avec les ambassadeurs et ambassadrices lors du
forum national en aout dernier pour obtenir leurs perspectives. Leur contribution a
largement enrichi nos discussions et a renforcé notre vision pour les années a venir.

L'importance du bilinguisme chez les jeunes reste au cceur de notre mission. A
travers nos programmes variés et notre plateforme Fr+, nous continuons a motiver les
éleves du secondaire a pratiquer le francais au-dela de I'école et a comprendre la valeur
ajoutée du bilinguisme dans leur vie personnelle et professionnelle.

Nos efforts pour les cing prochaines années se déploieront selon quatre grands
axes, un leadership construit et proactif, une communication authentique et rayonnante,
une programmation enrichie et accessible, ainsi qu'un réseau florissant et collaboratif.
Les actions qui en découleront viendront renforcer la présence et
la visibilité du Francais pour 'avenir sur 'ensemble du Canada et le
soutien qu'il apporte aux jeunes sur leur chemin vers le bilinguisme.

Avec toute sincérité, je souhaite exprimer une immense
reconnaissance a I'équipe du bureau national du Francais pour
I'avenir pour leur dévouement, leur force de proposition et leur travail
rigoureux. J'aimerais également remercier chaleureusement les
membres du conseil d'administration pour leur engagement constant
et leur soutien précieux, qui permettent de concrétiser nos ambitions.

Nous exprimons notre profonde gratitude envers tous les
enseignants et enseignantes de francais a travers le Canada pour
leur soutien continu. Leur partage de nos programmes avec leurs
éléves est essentiel a notre succes. De plus, nous remercions
chaleureusement nos bailleurs de fonds et donateurs pour leur
générosité. Sans eux, la réalisation de nos activités ne serait pas
possible.

Ensemble, nous continuons a construire le Canada

bilingue de demain.

PRESIDENTE




CONCOURS NATIONAL DE REDACTION

97 éléves pourront commencer leurs études
postsecondaires en francais avec une bourse!

Prés de 450 rédactions ont été recues sur le theme :

« Convaincs le comité olympique 2024 que ton incroyable
talent devrait étre sélectionné comme nouvelle discipline
olympique! »

Cette année, a travers le Concours national de rédaction,

97 éléves brillant-es de la 10e a la 12e année (secondaire

4 a Cégep au Quebec) ont été récompensé-es pour leur
talent exceptionnel et leur créativité. Leur plume qui a attiré
I'attention des juges les a aidé-es a remporter une bourse
allant de 1 000 $ a 20 000 $ pour poursuivre leurs études
postsecondaires dans une de nos 15 institutions partenaires.

Le concours a permis aux participant-es d'approfondir leur
expression écrite en francais ainsi que de découvrir les
multiples opportunités d'étudier dans cette langue au niveau
postsecondaire partout au Canada. Les jeunes talents se sont
partagé 97 bourses d'une valeur totale de 375 000 $.

° U aimeraient utiliser les deux langues
U officielles dans leur futur emploi

° 0 recommanderaient le
0 CNR a leurs ami-es A

2 1 5 écoles participantes

rédactions recues

CONCOURS NATIONAL
DE REDACTION

Entrevue « The Morning Edition» - CBC

Chloé Hajjar, gagnante d'une bourse de
1 000 $ de I'Université d'Ottawa, explique
pourquoi elle a décidé de participer au
Concours national de rédaction 2023
et comment elle a convaincu le comité
olympique de sélectionner la patisserie
comme nouvelle discipline.

Ecouter I'émission -

MERCI A NOS PARTENAIRES:

FELICITATIONS AUX GAGNANT-ES DE BOURSES DE 10 000 $ ET PLUS!

« Lorsque j'ai appris que je gagnais une
bourse de 8 000 $, j'ai été plus que ravie.
Pour moi, cette bourse représente, avant
une excellente ressource financiere, le
fait que I'écriture et la langue francaise
sont valorisées dans notre culture
canadienne. Au Québec, cet enjeu en

est un des plus importants, et voir que
différentes universités s'investissent dans
la promotion de la langue francaise m‘a
remplie de joie. Apreés tout, si I'éducation
ne valorise pas la langue de I'amour, qui
le fera ? »

- Clara Finzi

« Je prévois d'entrer dans une université européenne
pour un programme de médecine et le concours m'a
énormément aidé a étre accepté, alors je vous remercie

de m'avoir permis de participer au concours. »

- Constantin Ciobanu
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WGLENDON l"l‘ UNIVERSITE DE MONCTON
EDMUNDSTON MONCTON SHIPPAGAN

uOttawa YORKIL

UNIVERSITE  ® e
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.......... SIMON FRASER
T UNIVERSITY

20000$

Ange Lisa Mushemeze - Toronto, Ont.
Zara Yeo - Mississauga, Ont.

12000 $

Stella Rose Bégin - Orangeville, Ont.
Noubar Agopian - North York, Ont.
Etienne Grenier - Orléans, Ont.

Anaélle Marleau-Phoenix - Salaberry De

Emilia Wesolkowski - Ottawa, Ont.

Valleyfield, Qc.

Elizabeth Payne - Bowmanville, Ont.

Maya Fread - Maple Ridge, C.-B.

Sakeena Mohammad - Scarborough Ont. 97 gagnants et
gagnantes

Découvrir les

10000 $

Artem Brukovskiy - Church Point, N.-E.
Alexander Travis - Mavillette, N.-E.
Rosalie Clavet Lebel - Edmunston, N.-B.
Anastasia Kason - Vancouver, C.-B.
Natalya King-Au - Vancouver, C.-B.
Piper Sampson - Maitland, N.-E.

1M1


https://www.french-future.org/fr/programmes/concours-de-redaction/
https://www.french-future.org/fr/programmes/concours-de-redaction/les-gagnant%c2%b7es-du-concours-national-de-redaction-2022-2023/
https://ici.radio-canada.ca/ohdio/premiere/emissions/pour-faire-un-monde/segments/entrevue/435534/maxime-paris-concours-redaction-national-monseigneur-laval-regina 

L 19 ' « Merci beaucoup pour cette journée! Sans
LES FU RU Ms LUC AUX - ' Francais pour I'avenir, je ne considérais pas
\ . . continuer mes études en francgais! »

Une journée pour faire la différence

- Sarah Sprag, Forum local de Moncton

Cette année, plus de 3 000 éléves de la 7e a la 12e année forums organisés
(secondaire 1 a 5 au Québec) de Francais langue maternelle et * 1 5 dans 9 provinces
Francais langue seconde ont participé & nos Forums locaux. A

travers des discours captivants, des ateliers interactifs et activités

culturelles, des personnalités de la francophonie de chaque ® 3 077 participant-es
province ont montré aux éléves comment intégrer le francais _ ire des gestes pour intégrer le 450/

dans leur vie, et montré a quel point ils-elles peuvent étre Jans leur vie quotidienne 0
fier-éres de savoir parler francais. ° 'l 00 écoles participantes

Les éléves ont découvert les multiples opportunités faire pour intégrer plus de 0

professionnelles et personnelles offertes par la maitrise de deux lans leur vie quotidienne 79 /0
langues et ont pris connaissance qu'ils-elles ne sont pas seul-es
dans leur désir de bilinguisme.

Apreés les Forums locaux

« J'ai rencontré plein de nouveaux amis de différentes
cultures, régions et différents niveaux de francais. Les ateliers
auxquels j'ai participé pendant cette belle journée étaient
exceptionnels, j'ai appris beaucoup sur ma sécurité en ligne
et je me suis amusée pendant le salon francophone. La
meilleure chose de cette journée était l'utilisation du francgais.
Merci pour cette chance de venir et de m’accueillir.»

L.

FORUMS LOCAUX

- Eléve, Forum local de Toronto

« Merci pour les ateliers! J'ai aimé 'enseignante pour
Improv, elle était trés gentille et amusante. 2Moods a
fait un bon atelier et j'ai appris comment écrire une

chanson. Merci pour I'expérience! »

" . . . - Participante au Forum local de Cochrane
« C'était une expérience tellement bien pour moi

d‘avoir la chance de venir ici et de faire toutes ces
choses. Dans ma vie je ne pourrais pas souvent
aller a des événements comme celui-ci, alors
c’était extraordinaire »

- Participant au Forum local de Fredericton
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https://www.french-future.org/fr/programmes/forums-locaux/

NOS COORDONNATEUR-RICES
LOCAUX ORGANISENT LES
FURUMS TOUT AUTOUR DU PAYS

Trish Rog;\valdson
Calgary, Cochrane

Amélie Montour
Moncton

éf;&igx
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Alex Meaney
Guelph

%

Charlotte McCarroll
Vancouver et Victoria

Samuel Landry
Charlottetown, Fredericton,
Halifax, St. John's
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Josée Roy
Winnipeg

MiguéiPerez
Ottawa

YGLENDON

Campus de Glendon,
York University
Toronto

b UNIVERSITY

\;}/ OF ALBERTA

Campus Saint-Jean
Edmonton

Des activités
organisées pour que
les jeunes puissent
apprendre, s'amuser et
échanger en francais
tout au long de la
journée.

Un spectacle francophone vient cléturer la
journée par un temps fort.

Les Forums locaux viennent remotiver les jeunes dans leur
apprentissage du francais en leur montrant la vitalité et les avantages

d'étre bilingue.

Les Forums locaux sont destinés a une audience en quéte de
construction identitaire; participer a un Forum local a cet age est souvent
une porte d'entrée vers plus d'implications dans la francophonie.

La conférence de Mathieu Gingras reste, année apres
année, I'un des moments préférés des éleves.

« Je suis allé au forum local d’Edmonton et ¢a a changé ma
perspective sur le bilinguisme. Avant d'y aller, j'étais proche de quitter
le francais a cause du manque de motivation, mais aprés que j'y

suis allée, j'ai appris qu'il y a plus au frangais que les verbes et le
vocabulaire. Le francais est une facon d'exprimer ses émotions, sa
personnalité, et de se connecter a des peuples qu'on n'aurait jamais
rencontrés sans le pouvoir de bilinguisme. Je souhaite étre une
ambassadrice pour aider les autres comme le forum local m'a aidé.»

- Sophia Beach, candidate au FNJA 2024
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SESSION FRANCONNEXION

Nouvelles ressources pour nos trousses

Cette année, nos trousses Sessions franconnexions, avec de nouvelles
ressources modernisées, ont été un véritable catalyseur dans l'intérét
des éléves de la 7e a la 12e année (secondaire 1 a 5 au Québec) envers
la langue francaise. Grace a nos nouvelles activités sur le tourisme et
le voyage, le jeu « chasse aux youtubeurs » mis a jour et de nouveaux
jeux Kahoot! plus de 600 enseignant-es de francais ont pu faire
découvrir I'importance du bilinguisme a leurs éléves. La mise en place
de la classification des ressources selon le Cadre européen commun
de référence pour les langues (CECRL), facilite désormais I'acces et
I'utilisation de nos ressources.

APRES LA SESSION, 80% DES ELEVES SAVENT QUOI FAIRE POUR INTEGRER
PLUS DE FRANCAIS DANS LEUR VIE QUOTIDIENNE.

La modernisation du programme ne s'est pas limitée aux ressources.
Cette année, nous avons aussi renouvelé l'identité visuelle du
programme pour dynamiser I'image des trousses.

« Mes éléves ont pu mieux comprendre

l'importance d'apprendre le francais au
Canada. »

trousses
téléchargées

« La Session franconnexion était bénéfique pour mes éléves. Elle
a démontré le coté culturel de la langue francaise, comme les
chansons, les phrases et I'argot francais, etc., et pas seulement le

coté de grammaire et vocabulaire. La Session a bien sdr aidé a
enseigner le vocabulaire, mais c'était dans une maniére qui a aidé les
éléves a voir comment la culture interagit avec la langue. »

participant-es dont 6 813
jeunes en région rurale

4 L
- !

des enseignant-es pensent que la

870/ Session franconnexion a aidé leurs
0 éléves a comprendre les avantages

d'apprendre et/ou de parler le francais.

1 152 sessions prévues

écoles secondaires canadiennes
participant-es

F
SESSIONS

FRANCONNEXION

SESSION

' FRAN

% AN MAP of;

the PROVING] /
QUEI 4

NNEXION

SESSION

Une nouvelle identité visuelle

ludique et colorée
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https://www.french-future.org/fr/programmes/sessions-franconnexion/

LE FORUM NATIONAL DES JEUNES
AMBASSADEUR-RIGES

35 jeunes sont devenu-es porte-parole du bilinguisme

Les 35 jeunes sélectionné-es pour devenir ambassadeurs et
ambassadrices du bilinguisme se sont rejoints a Halifax pour une
semaine de formation et d'échanges en francais. Cette année, ils et
elles viennent de I'Alberta, du Manitoba, de la Colombie-Britannique, S~ _ \
de I'Ontario, du Nouveau-Brunswick, de Terre-Neuve et Labrador, du - i~ y M."},:‘@
Yukon, du Québec, de I'lle-du-Prince-Edourard et de Saskatchewan. = Ty v ; N~

Cette semaine est particulierement importante, car elle a pour

but de faire gagner les jeunes en confiance pour les encourager

a s'investir dans leur communauté en francais. Nombre d'entre

eux deviendront de véritables leaders bilingues dans leur région

et relaieront la mission de I'organisme au niveau local. C'est aussi
I'occasion pour les jeunes venant de communautés minoritaires
d'utiliser leur francais pendant toute une semaine dans un contexte
de vie réelle.

« Vous ne pouvez pas oublier votre identité.
Etre francophone n’est pas un sentiment
mais un état d'esprit.»

- Grace Mfou Eboa

Les ambassadeurs 2023 ont
écrit plusieurs articles sur leur
expérience pour notre blogue!

« Ma compréhension de ce que veut dire étre bilingue
et mon parcours comme un individu parlant le francais
ont tous les deux évolué avec moi durant cet été.[...]

Le FNJA m’a laissé avec un amour plus profond pour la
langue francaise et la culture francophone.»

¢ ambassadeur-rices de

10 provinces et territoires
disent que participer au forum
® 0 leur a donné envie de faire

0 d'autres activités en francais en

dehors de la salle de classe

‘ 0 recommanderaient le
0 forum a un-e ami-e 19

- Nyshane Clark

« Nous avons tous pu créer des souvenirs
inoubliables et des liens que j'emporterai
toujours avec moi.»

- Michael Yang



https://webouest.ca/videos/forum-national-des-jeunes-ambassadeurs/
https://www.french-future.org/fr/programmes/fnja/
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NOS AMBASSADEURS ET
AMBASSADRIGES ONT FAIT RAYONNER
LA FRANCOPHONIE

Mission réussie pour nos porte-parole!

De retour dans leur communauté, nos porte-parole du bilinguisme
sont restés fortement actifs tout au long de I'année scolaire!

Parmi leurs engagements, des clubs de francais, des ateliers et
discours lors de nos Forums locaux, des articles écrits pour le
blogue, des sessions d'activités dans leurs écoles, une guerre des
familles, un échange épistolaire entre deux classes de la région,

et bien plus encore! Les ambassadeurs et ambassadrices de cette
année ont pris leur role trés a cceur et ont redoublé d'efforts pour
promouvoir le francais dans leur communauté. Voici quelques
exemples de leurs engagements.

4 Points

Des éléeves participent a la Chasse
aux Youtubers organisée par Ashley

Alessandro utilise les activités de la
trousse Session franconnexion

L'équipe d'impro franco de Stella

s

a
1
L
L

PORT

Kiana et Justine lors du Forum
local d'Ottawa

. us
VEZ fomnic®

.llmn:ﬁ.il;l “m.j m

Le tableau créé par Frida pour partager les

événements en francais dans son école

- S, I8 o
Chelsie fait du tutorat en francais
pour de jeunes nouveaux arrivants

Les ambassadeurs et
ambassadrices ont rejoints

9202

jeunes au cours de I'année
scolaire 2023-2024




LES JEUNES LEADERS BILINGUES

Deuxieme année de mandat pour le comité

QUI SONT-ILS-ELLES?

Lilia Hessabi - Colombie-Britannique

: Seerat Waraich - Colombie-Britannique
-~ JiYu Park - Nouveau-Brunswick

.~ Andréane Gagnon - Nouvelle-Ecosse

Alisha Aslam - Ontario

Tony Wu - Ontario

Alexandra Snider - Ontario

Bruce Yu - Ontario

Nos 8 Jeunes leaders bilingues passionné-es par le bilinguisme ont
entamé leur mandat avec le projet « Le coin canadien ». La premiere
année, ils-elles ont enregistré une série de trois balados sur la
francophonie canadienne.

Dans leur 1er balado, Emilie O'Donnell, enseignante en immersion
francaise au Nouveau-Brunswick, parle aux jeunes de ses études
postsecondaires en francais et de la promotion du francais dans
les écoles anglophones. Leur 2e balado était un entretien avec le

professeur Léo-James Lévesque de 'Université St. Thomas au Nouveau- Ecouter les balados

Brunswick. Il discute des défis qu'affrontent les jeunes bilingues. Dans JLB

leur dernier balado, ils-elles partagent avec les jeunes leur propre « Faire partie des JLB a été une expérience absolument merveilleuse. J'ai posé ma
expérience en tant qu'étudiant-es qui ont continué leurs études > candidature sur un coup de téte et lorsque j'ai été acceptée, j'ai été enchantée par la

postsecondaires en francais. perspective de ce qui pouvait étre fait avec des personnes partageant la méme passion

pour le frangais que moi. Bien que nous ayons eu quelques difficultés a démarrer,

nous avons fait de grands progrés sur un projet que nous avons collectivement décidé
d'apporter au Canada, et la reconnaissance se fait lentement. Dans I'ensemble, j'ai adoré
mes deux années au sein de cette équipe, ainsi que les conseils et le soutien du Francais
pour l'avenir.»

1:04
~—————

-

« Mon expérience avec les Jeunes leaders bilingues a été
incroyablement enrichissante. J'ai pu connecter avec d'autres jeunes
Canadiens engagés qui partagent ma passion pour le bilinguisme.
Nous avons développé des projets innovants visant & promouvoir le - Seerat Waraich, Colombie-Britannique
bilinguisme dans notre communauté, renforcant mes compétences
en leadership et ma conviction dans I'importance du bilinguisme.»

« Participer au programme Jeunes leaders bilingues a été une
expérience incroyable. J'ai eu l'opportunité de rencontrer des
personnes partageant les mémes idées et passionnées par la

- Bruce Yu, Ontario

L B promotion de la culture francophone au Canada. Gréce au
Francais pour I'avenir, nous avons eu acces a de nombreux
I.E CU|N BANADIEN JEUNES LEADERS professionnels dévoués et a des ressources précieuses qui nous

BILINGUES ont soutenus dans nos efforts.

Lors de la 2e année de leur mandat, nos Jeunes En tant qu'équipe, nous avons réussi a créer et a mettre en
leaders bilingues ont continué le projet « Le coin ceuvre plusieurs projets d'envergure. L'une de nos principales
canadien » sous forme de magazine pour faire initiatives a été une série de podcasts avec des interviews de
découvrir aux jeunes la francophonie canadienne professionnels francophones, visant a promouvoir la culture
de différentes provinces du pays. L'édition n°1 du bilingue canadienne. De plus, nous avons lancé une série de

magazine a exploré ce que les provinces maritimes newsletters mettant en lumiere divers événements culturels
(N.-B., 1.-P.-E., N.-E.) proposent en frangals etlen°2 francophones dans différentes provinces.»

aborde la francophonie au Québec et a la Terre-
Neuve-Et-Labrador.

- Tony Wu, Ontario


https://www.youtube.com/playlist?list=PLha_D9AJEdhrzEqmsdPQrX-EdAfrNwpQw
https://www.french-future.org/fr/programmes/jeunes-leaders-bilingues/

LES CORRESPONDANT-ES BILINGUES UNI-ES

Une année d'échanges en francais

Plus de 210 éléves de la 7e a la 12e année de tout le Canada (secondaire
1 a5 au Québec) ont pu utiliser leur francais en étant jumelé-es entre
elles-eux. Pendant I'année scolaire, ils et elles ont pu correspondre

avec une personne d'une autre province ou territoire, en francais. Un
guestionnaire posé en début de programme, a permis de leur affecter
un-e partenaire d'échanges qui leur convient.

CORRESPONDANT.E.S
BILINGUES UMLES

« Je me suis inscrite au programme des Correspondants
bilingues unis pendant la douzieme année car je voulais
continuer avec ma pratique du francais apres le lycée.
Quand je me suis inscrite, j'ai répondu a quelques questions
a propos de moi sur mes centres d'intéréts et mon niveau
de francais et par conséquent j'ai été jumelée avec la
partenaire parfaite!

Puneet Uppa a également écrit un
article pour le blogue pour parler
de son expérience.

Lire I'article —»

<

Elle est en douzieme année comme moi donc nous parlons
souvent des événements qui sont spécifiques aux éléeves de
douziéeme année comme la remise des diplédmes et du bal
de promo. Nos similarités rendent la communication plus
facile et nos conversations plus amusantes!

Grace a ce programme, j'en ai appris plus a propos de

la culture francophone dans les autres provinces du
Canada. Moi, je viens de la Colombie-Britannique, mais

ma correspondante vient de la Terre-Neuve qui se trouve
de l'autre c6té du Canada. En parlant avec elle, j'ai appris
beaucoup de l'influence du francais sur le mode de vie dans
sa province et c'est probablement le plus grand avantage de
ce programme magnifique. »
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Les Correspondant-es bilingues uni-es, ouvert aux
jeunes a partir de la 7e année (secondaire 1 au
Québec), est un programme qui couvre la totalité
de l'audience de l'organisme. Il est souvent un
premier pas dans la francophonie pour les plus
jeunes, agissant comme porte d'entrée vers plus de
programmes en frangais.

+ 918 sericomne
* 62%
* 92%

se sentaient trés a l'aise
de s'exprimer en francais

recommanderaient le
programme a un-e ami-e

« C'était une expérience enrichissante, car j'ai appris a
propos du quotidien d'une personne qui n'habite pas
dans la méme province que moi! (Qui savait que les
éléves en Colombie-Britannique avaient 2 semaines de
vacances (Spring Break) et non une! Chanceux...) C'est sar
que je participerai I'an prochain!»

« Ce que j'ai préféré, c'est de voir mon
francais grandir. Merci a I'équipe du
Francais pour I'avenir d'avoir fait cela.»

25


https://www.french-future.org/fr/programmes/jeunes-leaders-bilingues/les-correspondants-bilingues-unis/
https://webouest.ca/videos/forum-national-des-jeunes-ambassadeurs/

FR+ EN FAIRE PLUS EN FRANGAIS

De nouveaux horizons pour la plateforme

En été 2023, un premier partenariat a vu le jour

pour €lever Fr+ en tant que plateforme officielle des
Jeux francophones canadiens du Nord et de I'Ouest.
Fr+ se placait en tant qu'espace relais en ligne pour
les participant-es de I'évenement. Ce partenariat

a permis de dresser un bilan des fonctionnalités a
développer pour solidifier la présence de Fr+ lors de
tels évenements, et a démontré le potentiel d'intégrer
I'espace Fr+ dans les activités francophones locales.

Une chasse au trésor pour promouvoir la plateforme

a été testée lors du Forum local d'Ottawa en février.
40 enseignant-es de partout au pays se sont porté-es
volontaires pour essayer la version béta de I'atelier clé
en main. L'objectif étant de rendre l'activité disponible
gratuitement dans nos Sessions franconnexions et aux
organisateur-rices des Forums locaux.

» +620

CONCOURS LANCE TON BALADO

Une 2e édition pour le concours

39 balados recus
U d’inscriptions en Francais
n langue maternelle

12%
st o e ]|

GRAND PRIX

Balado « Sous-sol secret »

Réalisé par Vincent Gagné et Samba
Basse du collége Louis Riel - Winnipeg,
Man.

Cette année, en partenariat avec 'Ambassade de France au
Canada et le Salon du livre de I'Outaouais, Le francais pour
I'avenir a lancé la 2e édition du concours « Lance ton balado ».
Ouvert aux éléves de la 7e a la 12e année (secondaire 1 a 5 et
cégep 1 au Québec), le concours était une excellente opportunité
d’explorer le monde des balados et d'apprendre les techniques
de création grace a un webinaire enregistré par Transistor
Media. Nous avons invité les jeunes a former une équipe de
maximum 3 personnes et créer un balado sur le théeme « Lire
lavenir ».

d’inscriptions en Francais
langue seconde

"!M i
Bl tavense

i .
= FUTURE

nouveaux utilisateurs et nouvelles
utilisatrices inscrit-es au cours de la
derniere année

inscrit-es dont le francais n'est pas la
langue maternelle

3 nouveaux intéréts ajoutés T A =

a la plateforme

EN PARTENARIAT AVEC:
& e

. AU CANADA
Salon du llVI’E Laperst

shee

de 'Outaouais

Ecouter le balado de
I'équipe gagnante

T



https://slo.qc.ca/equipes-laureates-de-lance-ton-balado/
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MERCI A NOS DONATEURS ET DONATRICES 2023-2024

Nous ne pourrions le faire sans vous!

Le francais pour l'avenir tient a remercier tous-tes ses donateur-rices et commanditaires sans qui le
déroulement de ses activités n'aurait pas été possible. Grace a vous, nous pouvons offrir a de plus

en plus de jeunes des occasions de vivre en francais.

Catherine Graham

Financement agricole Canada (FAC)
Gouvernement de I'Ontario

Lisa Balfour Bowen

Margaret McCain

100005-249995

ACUFC

Gouvernement de la Colombie-Britannique (Ministére

de I'éducation C.-B.)

50005-999995

Emploi et Développement social Canada (Emplois
d'été Canada)

Gouvernement du Manitoba

Gouvernement de la Nouvelle-Ecosse

Michael et Renae Tims

Power Corporation of Canada

10005-4999

Allen and Marion Lambert Fund (William Lambert)
Canadian Parents For French - Nouvelle-Ecosse
Clair Balfour and Marci Mcdonald

College communautaire du Nouveau-Brunswick
(CCNB)

College de Ile

Coopérative financiére UNI

FrancoFonds

Ministére de I'Education et du Développement de la
petite enfance - Nouveau-Brunswick

John Ralston Saul

Marie Berges (Fondation Azrieli)

Nona Heaslip

Réseau de développement économique et
d’employabilité de I'lle-du-Prince-Edouard
(RDEE 1.-P.-E.)

The Whiteside Foundation

Université Sainte-Anne

Université de Moncton

5005-999§

Musée canadien de l'immigration du Quai 21
Canadian Parents For French - Nouveau-Brunswick
Commission de la fonction publique de I'lle-du-
Prince-Edouard

Gabrielle Fredette Fortin

Martin Katz

Michel Samson

Ministére de I'Education de Terre-Neuve-et-Labrador
GROUPE PREMIUM SEAFOODS

Réseau Santé en Francais

Université Saint Mary's

Sean Ingram

La Fondation Vimy

Université d'Ottawa

YMCA du Grand Toronto

MERCI!



UN NOUVEAU PLAN STRATEGIQUE
POUR 2024-2028

Le francais pour 'avenir a entrepris un exercice de planification
stratégique exhaustif en 2023, impliquant le conseil
d'administration, I'équipe du FPA, des organisateur-trices de
Forums locaux, des jeunes, des enseignant-es, des conseiller-eres
pédagogiques, des organismes partenaires et des partenaires
postsecondaires. Un sondage a également été envoyé a la jeunesse
canadienne, récoltant plus de 270 réponses.

A partir de 2024, les efforts de I'organisme se déploieront selon
quatre grands axes stratégiques:

—— UG UN LEADERSHIP
do 4, A VRN e CONSTRUIT ET PROACTIF
LTIV oo 12 TOTRE =08 UNE PROGRAMMATION UN RESEAU FLORISSANT
Gerfs = e ENRICHIE ET ACCESSIBLE ET COLLABORATIF
L dh U o

SUIVEZ-NOUS SUR LES \/OUS SOUHAITEZ SOUTENIR LA MISSION DU

RESEA:;X SOCIAUX! FRANGAIS POUR LAVENIR?

@Le francais pour l'avenir @ Parlez de nous a votre entourage
X { Partagez nos publications sur vos réseaux sociaux
@francaisavenir @~ Rejoignez notre équipe ou faites du bénévolat!
o § Faites un don sur https://french-future.org/fr/faire-un-don/

@frenchforthefuture



